nigiraséru

nigiraséru, (<nigirt) 1 Deixar pegar (na mao). Loc. Supin
0 kodomo no te ni ~, Deixar a crianga pegar na colher. 2
Subornar; untar as maos a alguém. Ex. Bengi o hakatte
morau tame ni kare ni hyaku-man-en hodo nigiraseta,
Entregou-lhe cerca de um milhdo de yens para que lhe faci-
litasse a vida.

nigiri, (<nigird) 1 O cabo; a mao; o punho [a pega] «do
guarda-chuva». Sin. Gurippu. 2 O punhado; a mao-cheia
[mancheia). Loc. Hito-~ no hito [suna], Um punhado de pes-
soas |de areia). 3 [vd. nigiri-zushi].

(nigiri-)kébushi, (<nigird+...) O punho; a mao fechada.
Loc. ~ o tsukuru, Fechar a m&o. Sin. Gerkétsu.

nigiri-méshi, (<nigiri+...) A bola (Redonda, triangular) de
arroz «para levar de merenda para a excursdo». Sin. O-nigiri;
o-musubi.

nigiri-shiméru, (<nigird+...) Apertar na mao; segurar com
forga. Loc. Handoru o ~, Segurar bem o volante. Hito no te
0 ~, Apertar a méo de alguem com forga.

n|g|r|-1subusu, (<nigird+...) 1 Partir [Esborrachar] na méao.
2 Parar; bloquear; meter na gaveta. Ex. Watashi no teian wa
nigiri-tsubusareta, A minha proposta foi bloqueada.

nigiri-ya, (<nigird+...) O agarrado; o sovina; o p&o-duro
(9. b.). Sin. Kéchi(o); shimari-ya(+).

nigiri-zushi, (<nigirt+sushi) (cul.) O "sushi' comprimido
com as maos. vd. chirashi-zushi.

nigl'rl], 1 Agarrar; pegar; segurar na mao; empunhar. Ex.
Sono hahaoya wa kodomo no te o shikkari nigitte aruite ita,
A mae caminhava segurando firmemente [bem] a crianca
pela mao. Loc. Sushi o ~, Fazer "sushi". 2 Deter; ter. Ex.
Chichi ga waga-ya no jikken o nigitte iru, Quem manda
[detém o poder] em casa é o meu pai. Watashi wa kare ni
himitsu [shoko] o nigirarete iru, Ele estd em poder do meu
segredo [das minhas provas]. Loc. Aite no yowami o ~,
Conhecer os (pontos) fracos do adversario. Seiken o ~, ~ 0
poder (polltlco ). vd. shird; tsukamu.

nigiwai, (<nigiwau) A alegrla [prosperidade/festa/vida]; a
afluéncia; o concurso de gente. Ex. Hakurankai wa taihen na
~ datta, A exposicao [feira] teve grande afluéncia de visitan-
tes [foi muito concorrida].

nigiwasu, (<nigiwdu) a) Animar; dar vida. b) Encher; «a
rodovia» trazer prosperidade «a regido». Ex. Kanojo no kek-
kon wa masu-komi o 6i ni nigiwashita, O casamento dela
teve grande eco nos 6rg@os de comunicacéo. Aki ni naru to
iroiro na kinoko ga shokuzen o ~, No Outono, muitas espé-
cies de cogumelos vém encher [alegrar] a nossa mesa.

nigiwau, 1 Estar animado [cheio de vida]. Ex. Ueno début-
suen wa kodomozure de nigiwatte iru, O jardim zooldgico de
Ueno esta cheio de criancas trazidas pelos pais. 2
Florescer; prosperar. Ex. Kono tori wa dono mise mo nigi-
watte iru, Nesta rua todas as lojas fazem um bom negécio.

nlglyaka, 1 Animado; movimentado. Ex. Kure no machi wa
~ da, As ruas no fim do ano estéo animadas de gente. Loc.
~ na tori, A rua muito concorrida [movimentada]. Ant.
Sabishii. vd. hanjo. 2 Alegre; jovial. Loc. ~ na hito, A pessoa
~. Sin. Shizuka. vd. yoki.

ni-go, 1 O «pavilhdo/A sala» (nimero) dois. Sin. Ni-ban. 2
(9.) A concubina; a amante. Sin. Mekaké(+).

nigon, (<niz+kotoba) (e) A dupllCldade a_hipocrisia. Ex.
Bushi ni ~ wa nai, O "samurai" é homem duma sé [nunca
falta a] palavra. vd. ni-mai-jita.

nigori, (<nigéru) 1 A turvagio; a impureza. Loc. Yo no ~ ni
somaru, Ser contagiado pelas |mpurezas do mundo. Pec. ~
mizu, A agua turva. 2 O sinal (...") que muda o som da
silaba basica do silabario j.; vd. nlgoru3 Sin. Dakutén(+).

nigéri-zake, (<...+saké) O vinho turvo. Sin. Dakushu; dobd-
roku.

nigoru, (vd. nigésu) 1 Turvar-se; ganhar impurezas. Loc.
Nigotta mizu, A agua turva. Nigotta yo no naka, O mundo
impuro [dos interesses]. Sin. Sumu. 2 Toldar-se; anuviar-se;
ficar bago (Olhos, cor); ficar rachado (Som de instrumento).
Loc. Nigotta hai-iro no kumo, A nuvem de um cinzento car-
regado. Nigotta koe, A voz embargada [de cana rachada]. 3
Ter [Levar] "nigori"2. Ex. "Sa" ga ~ to "za" ni naru, O "sa
com nigori2 fica "za". vd. dakutén.

ni-goshirae, (<...3+koshiraéri) O acondicionamento da
carga; o fazer a bagagem. Sin. Ni-zkuri(+).

nigosu, (<nigéru) 1 Turvar. Loc. lke no mizu o ~, ~ a agua
do tanque. 2 Ser ambiguo [obscuro]. Ex. Daijin Wa kotoba o
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nigoshite hakkiri kotaenakatta, O ministro foi ambiguo na
resposta. Loc. O-cha o ~, vd. o-cha. vd. gomékasu.
nlgotta, vd. nigéru.

n| gun, ((d)esp.) O quadro de suplentes. Ant. Ichi-gun.

nlguro, (<Ing. negro) vd. kokujin.

ni-guruma, (<...3+kurima) A carroga (Mais ou menos
grande, puxada por homens ou animais). Loc. ~ o hiku,
Puxar ~ [0 carro].

nihirisuto, (</ng. ninilist <L.) Um [Os] niilista[s]. Sin. Kyomd
shugisha.

nihirizumu, (</ng. nihilism <L.) O niilismo. Sin. Kyomu-shigi.

nihiru, (<L. n|h||) O nada. Loc. ~ na seinen, O jovem niilista
[negativista]. ~ na warai, O sorriso niilista. Sin. Kyomu.

ni-hodoki, (<...3+hoddku) O desembalar. Loc. ~ (0) suru,
Desfazer a embalagem [as malas]; desempacotar.

Nihén, O J; o Pais do Sol Nascente. Loc. ~ biiki [girai] no,
Pré [Antl] -japonés. ~ fa [shiki] no furo, O quarto-de-banho
[banheiro (B.)] de estilo j. ~ ka suru, Japonizar. ~ sei no rajio,
O radio de fabrico japonés. ~ teki na bijin, A beldade japo-
nesa. Pc. ~ Arupusu, Os Alpes japoneses. vd. ~ bare. ~
buyo, A danga japonesa. ~ cha, O cha j. ~ ga, A pintura j. ~
gaku, A japonologia. ~ kakujutsu kaigi, Academia de
Ciéncias do j. ~ gakusha, O japanologista. ~ gakushiin, A
academia do J. ~ gami, O penteado J. ~ geijjutsuin, A
Academia de Artes do J. ~ ginko, O Banco do J. ~ ginkd-ken,
A nota do Banco do J. ~ go, O japonés; a lingua j. ~ hosé
kyokai, A Emissora Nacional do J.; a NHK. ~ ichi, O primeiro
[melhor] do J. ~ jikan, A hora do J. ~ jin, O [Os] j. ~ jaketsu-
kydcha, (zool) Um inse(c)to que provoca a bilharziose
[bilharziase/esquistossomiase]. vd. ~ kai. ~ kaiko, A cavi-
dade (maritima) do J. ~ kairyd, A corrente do J. vd. ~ ken. ~
kogyo kikaku, Normas da Industria Japonesa. ~ koku kenpd,
A Constitui¢do J. ~ ma, A sala j. ~ néen, (med.) A encefalite
nipé[6]nica. ~ ndrin kikaku, Normas da Agricultura Japonesa.
~ pen kurabu, O Clube Literario [Pen] do J. ~ rydri, A cozinha
Vermelhaj vd. shi. ~ shirizu, ((d)esp) (e} campeonato de
basebol j. ~ shoké kaigisho, A Camara de Comércio e
Industria do J. vd. ~ shu. ~ te-nugu-i, Uma toalh(inh)a j. vd. ~
t6. ~ yakkyokuhd, A farmacopeia j. Sin. Nippon.

nihon-baré, (<...+haré) O dia de sol radioso; o céu [sol] do J.

nihoén- date, (<ni2+hon15+tatéru) Duas coisas simultaneas;
duplo. Ex. Ano eigakan wa ~ da, Aquele cinema exibe
[passa] dois filmes ao mesmo tempo. Kare wa hydron to
kenkyd no ~ de shigoto o susumete iru, Ele faz critica «lite-
raria» e investigacao.

Nihdnkai, O mar do Japao.

nihénkén, O cao de raga japonesa.

nihoén- sh| A histéria do Japao.

mhonshu O saké.

nlhonto, A "katana" [espada JAR

nihyaku-toka, O 210.° dia do calendario lunar (Cerca do
qual vinha o ultimo tufao do verao).

ni-insei (do), O bicameralismo; o sistema bicameral (tb. no
J.). vd. ichi-in séi. i |

nl'is,an, (fi) 1 O (meu) irmao mais velho. Sin. Ani(ki). vd. nesan;
ototé. 2 (g.) O rapaz [mogo]. Ex. Chotto ~ o-yori nasai yo,
Entre 1& um pouco, homem! [Anda cé4, rapaz]. Ant. Nésan.

niji1, O arco-iris. Ex. Sora ni ~ ga kakatte [dete] iru, O céu
esta com [Olha o] ~. Loc. ~ iro no, Das cores do ~. ~ no
nana iro, As sete cores do ~.

nijiz, 1 O segundo lugar. Ex. Sore wa ~ teki na mondai da,
Isso é um problema secundario. Pc. ~ denryd, A corrente
elé(c)trica secundaria [induzida]. ~ kai, A segunda festa «da
formatura» (Para falar e beber a vontade, depois da outra
mais oficial). ~ shiken, O segundo [Outro] exame. Sin.
Fukuiji; nigi. 2 A segunda vez. Pc. ~ seichd, A caracteristica
sexual secundaria. Dai ~ sekai taisen, A Segunda Guerra
Mundial. 3 (mat.) O segundo grau. Pc. ~ hoteishiki, A equa-
¢éo quadrada de ~.

nijigen, As duas dimensées. Loc. ~ no sekai, O mundo de ~.

nijil i, vd ni-shoku.

niji-masu, (zool.) A truta arco-iris; salmo gairdnerii.

nijimi- deru (<nijimd+...) 1 Fluir; escorrer; manar; verter.
Ex. Hotai kara chi ga nijimi-dete iru, O sangue esta a correr

pela ligadura. 2 Permear; transpirar. Ex. Haha no kotoba ni

wa aijo ga nijimi-dete ita, As palavras da (minha) mae trans-
piravam afei¢do/carinho.
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niil’mu, Espalhar-se; encher-se; embaciar. Ex. Ame de gaito
ga nijinde mieru, Os candeeiros [As luzes] da rua estao
embaciados[as] pela chuva. Kanojo no me ni namida ga
nijinde iru, Ela tem os olhos marejados de lagrimas. Kono
kami wa inku ga ~, A tinta esborrata [espalha]-se neste
papel. Loc. Chi no ~ yo na doryoku, Um esforgo extenuante
[de suar sangue]. vd. shimira.

nijiri-guchi, (<nijiru+kuchi) A portinha (de entrada) da sala
[casa] da cerimd[6]nia do cha. vd. chashitsu.

nijiri-yéru, (<nijiru+...) Acercar-se sem se levantar do tatami.

nijiru’, Esmagar com o pe.

nijiruz, vd. nidashi.

nijo, (60) O quadrado; a segunda poténcia. Ex. San no ~ wa
kyu de aru, O ~ de trés é nove. Loc. ~ suru, Elevar ao [a] ~
Pc. ~ kon, A raiz quadrada. Sin. Jijo(+).

nij’, (O ndmero) vinte. Loc. ~ bun no ichi, Um vigésimo.
Nijussai-dai no onna ~, A mulher nos seus vinte anos [na
casa dos vinte]. (Dai) ~ ban-me no, Vigésimo. Pc. Nijusseiki,
O século vinte.

nijuz, (ud) A duplicagéo; o dobro. Ex. Megane o hazusu to
mono ga ~ ni mieru, Sem dculos vejo duas coisas [as coisas
duplicadas]. Loc. ~ kokuseki de aru, Ter dupla nacionalidade.
~ ni suru [naru], Duplicar. ~ ni tsutsumu, Embrulhar duas
vezes. ~ no imi no aru bun, A frase com dois sentidos [de
sentido duplo]. ~ no tema ga kakaru, Dar duplo trabalho. ~
seikatsu o suru, Viver em dois lugares (Por causa do
emprego «do pai»). Pc. ~ ago, O duplo queixo. ~ boin, O
ditongo «ai/eu». ~ chdbo, A contabilidade por partidas dobra-
das. ~ hitei, (fil.) A dupla negativa. ~ jinkaku, A dupla perso-
nalidade. ~ kakaku seido, O sistema de dois precos. ~ kazei,
A tributacdo dupla. ~ k6z6, A estrutura «econd[6]mica»
dupla. ~ maru, O circulo duplo. ~ supai, O agente duplo. ~
utsushi, A sobreposi¢éo de imagens. ~ zoko, O fundo duplo
«da mala». vd. chofuku; futae.

nlll]shﬁ, (Gu) (mds.) O dueto [duo] (Vozes).

nijuso, (Uu) (mus.) O dueto [duo] (Instrumentos).

nlju-yo-jlkan As vinte e quatro horas (do dia). Pc. ~ kinmu,
O servico permanente. ~ sei, O sistema de ~ «do pequeno
supermercado».

ni-kai', (As) duas vezes. Ex. Kono zasshi wa tsuki [nen] ~ no
hakké da, Esta revista publica-se duas vezes por més [ano].
Pc. ~ me, A segunda vez. ~ sen, (bas.) O segundo ataque.

ni-kai2, O segundo andar (J.); (Pe B.) o primeiro andar. Loc.
~ kara oriru, Descer do ~. ~ ni [e] agaru, Subir ao ~. Pc. ~ ya
[date (no ie)], A casa de dois andares ou de um andar. Id. ~
kara megusuri, "Tapar o sol com a peneira"/"Buscar agulha
em palheiro".

ni-kata, (<nirG+shikatd) A cozedura «do feijao». Loc. ~ ga
tarinai, Estar mal cozido.

nikawa, A grude [cola]. Loc. Ni-mai no ita o ~ de tsukeru,
Grudar duas tabuas.

ni- kayou <nirl+...) Parecer-se; assemelhar-se.

nikibi, A espinha (na cara); a borbulha; o acne. Ex. Ago ni ~
ga deklta Tenho uma borbulha no queixo. Loc. ~ o tsubusu,
Espremer uma espinha. ~ zura no gakusei, O estudante
com a cara cheia de borbulhas. vd. fukidé-méno.

nikka, O exercicio [trabalho] diario. Ex. Watashi wa sanpo o
~ ni shite iru, Tenho por exercicio diario passear/Dou todos
os dias um passeio. Loc. ~ o tateru, Planear as tarefas dia-
rias. Pc. ~ hyd, O horério «de hoje». vd. jikan-hyo; nittei.

nikkai, vd. nikukai.

nikkan1, A publicagao didria. Pc. ~ shi, Um (jornal) didrio. vd.

ekkan; nenkan; shukan.

nikkanz, vd. nikakan.

Nikkans, O Japdo e a Coreia (do Sul). Pe. ~ kaidan, As
negociagdes entre ~. vd. nissén.

nikkéi, Adescenden0|a [origem/linha] j japonesa. Loc. ~ shi-
hon no kaisha, A companhia de capital japonés. Pc. ~ bura-
Jirujin, O brasileiro de ~. ~ sansei, A terceira geragao de ~.

nikkei2, a) (bot.) a) A caneleira [arvore da canela]; b) A
canela; o cinamono. Loc. ~ iri no ame, O doce com canela.
Sin. Nikki; shinamon.

Nikkeéiren, (abrev. de Nihon keieisha renmei) A Federagdo
das associagdes Patronais do Jap&o. vd. keidanren.

nikkeru, (</ng. nickel) (quim.) O niquel [Ni28]. Pc. ~ k6, O
acgo-niquel. ~ kuromukd, O ago inoxidavel. ~ mekki, A nique-
lagem. Sin. Hakudd.

nikiga

nikki, O diario. Loc. ~ o tsukeru, Escrever um didrio. Pc. ~
bungaku, A literatura intimista/de diario (Livro). ~ chd, O
(livro/caderno do) didrio. E ~, ~ ilustrado.

nikko?, A luz do sol; os raios solares; a radiagdo solar. Loc.
~ ni ateru, Por [Colocar] ao sol. Loc. Ichijo no ~, Um raio de
sol. Pc. ~ ryoho, (med.) A helioterapia [cura com os ~]. ~
shédoku, A desinfe(c)gao por exposi¢do ao sol. ~ supeku-
toru, O espe(c)tro solar. Chokusha ~, A incidéncia dire(c)ta
dos raios solares. Sin. Hi né hikari; yoko

nikkori, Toda[o] risonhalo]. Ex. KanO/o wa omowazu ~ shita,
Ela fez um ligeiro sorriso. Loc. ~ waratte, Com um grande
sorriso. Sin. Nikori. vd. nikoniko.

nikkoyoku, (60) O banho de sol. Loc. ~ o suru, Tomar
banhos de sol.

nikkiinemu, (ée) (</ng. nickname) A alcunha. Ex. Stgaku
no sensei ni "kamakiri" to iu ~ o tsuketa, Pusemos a alcunha
de "kamakiri" ao professor de matematica. Sin. Adana(+).

Nikky9so, (60) O Sindicato dos Professores do J.

nikkyu, (ut) O salério diario; a jorna [jeira] (a.). Loc. ~ de
hataraku [yatou], Trabalhar [Empregar] ao dia. Pc. ~ gekkyd,
O salério [A quantia] mensal da jorna. ~ sei, O sistema de ~.
Sin. Nittd. vd. hi-yatoi; shiikyii; gekkydi.

ni- ko, (08) (mat.) Os dois mond[6]mios [termos]; um
biné[6]mio. Pc. ~ bunpu, A distribui¢do binominal. ~ shiki, O
bindémio; a expressao de dois termos. ~ teiri, O bindmio de
Newton.

ni-koboréru, (<nird+...) Transbordar da panela.

nikéchin, (<ing. <Fr. Nicot, antr.) A nicotina. Sin. ~ chidoku,
(med.) O nicotinismo [tabagismo/tabaquismo]. ~ gan'ydryd,
O conteudo nicotinico. ~ san, O &cido nicotinico.

nlkoge,Apenugem Sin. Ubugeé(+); watagé(+).

ni- kogorl (<nird+kogéru) A gelatina de peixe.

ni-komi, (<nird+kému) O cozer bem. Pc. ~ udon, "Udon"
bem cozido. vd. gotté-ni; shichii.

ni-kému, (<nird+.. )Estufar [Guisar] em conjunto. Loc. Niku
to yasai o ~, Estufar carne com vegetais. 2 Cozer bem «o
feijao». Loc. ' Shichi o ~, ~ 0 estufado.

nikoniko, A sorrir; tisonhamente. Ex. Kono ko wa itsumo ~
shite iru, Este menino estd sempre sorridente. Loc. ~ shite
hanasu, Falar ~. Pc. ~ gao, A cara risonha; a expressao
radiante. Sin. Nikkori.

nikopon, (<nikoniko+pon) (g.) O sorriso e as palmadinhas
nas costas.

nikori, A sorrir; com um sorriso. Ex. Kare wa ~ to mo shina-
katta, Ele nem sequer um sorriso esbogou. Sin. Nikkori.

ni-kotai-séi, (<ni+...+séido) O sistema de dois turnos. Loc.
~ de hataraku Trabalhar em dois turnos.

nikéyaka, Risonho; simpatico; bem disposto; afavel. Loc. ~
na kao, A cara risonha. ~ ni warau, Sorrir afavelmente.

nikoé-yon, (g.) O trabalhador ao dia; o jornaleiro. Sin. Hi-
yatoi.

nikd, 1 O masculo (vd. ~ banare); a carne. Ex. Saikin ago ni

yokei na ~ ga tsuite kita, Recentemente apareceu-lhe a
papada. Hoo no ~ ga ochita ne, Estd com as bochechas cai-
das [o rosto encovado]/Estd mais magro de cara? Pc. vd.
chi ~ chuzei. Id. ~ o kirashite hone o tatsu, Expor-se a
grande perigo para derrotar o inimigo. Chi waki ~ odoru,
Excitante; emocionante. Sin. Kin'niku. 2 A carne (De vaca,
galinha, cordeiro, ...). Loc. ~ hito-kire, Um[a] naco
[posta/fatia] de ~. ~ o kiru, Trinchar ~. Katai [Yawarakai] ~, A
carne rija [tenra]. Yoku yaita [Nama yake no] ~, A carne bem
[mal] passada. Pc. vd. ~ dango [ji; juban; manji]. ~ ryéri,
O prato de carne. 3 A polpa. Loc. ~ no 6i kudamono, A fruta
carnuda. Sin. Kaniku. 4 A suculéncia. Loc. Gen'an ni ~ o
tsukeru, Dar mais ~ [contetido] ao plano original. 6 A carne.
Loc. ~ no yawaku, As tentacdes da carne. Pc. vd. ~ yoku.
Sin. Nikutai. Ant. Réi. 7 A almofadinha com tinta vermelha
para carimbos. Sin. Inniku. vd. shuniku.

nikdabanare, (<...+hanaréru) (med.) A distensdo muscular.
Loc. ~ o okosu, Ter uma ~.

nika-butd, (<...+futéi) A escrita grossa. Loc. ~ ni kaku,
Escrever grosso. ~ no ji, Os cara(c)teres [As letras] gros-
sos[as]. Ant. Nikubdso.

nikuchi, A caixinha de tinta de carimbo. vd. in-nikud; shu-
niku.

nikadan, A bala humana. Pc. ~ sen, A guerra com ~s.

niku- dango A alméndega (de carne).

nikiga, (med.) A granulag@o. Pc. ~ shu, O granuloma.



